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{1)_Customer Invoice Address 5 {2) Remarks DELIVERY NOTE
+Magna PT S.p.A. . Our ID number: B3 No.
Via dei Ciclamini, 44 * ™ ¥ ' DE145996159 1941123
70026 Bari Your [D no...: (@) Date
ITALIEN 1T04886850728 9.01.19
{8} Supplier (6} Freight {7) Delivery {really} Invaice
SN: 9101 1364 paid | | unpaid | Raifraad cir lCarrler 18) No.
HUQO Benzing GmbH & Co. KG Freight gogds [foreign v‘uhlnla
DaimlerstraRe 49-53 Express gaodspan vatice 09;]_0984(
70825 Korntal-Miinchingen E"‘"‘*“ ©} Data
'ost
{10) Your Ref {11} Your Order No./Date {15) Additional Details {12} Qur Departement {13} Direct dialf (14} Our Ret Na.
413 550002764510 Herr Hink
28.12.18
{18} Shipment Mathod pald{ZDjunpai (21} Packing ] 122) Marks {23) Total Walght kg {258)
Franz Maas look Aros o8
X | below KR 179 128
| (25) Shipping Address i Place of unload
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, | 14248
(27) 2 N {29) Description 130) 3n (40} Custormer Remarks
{Pas.) 28} Fart:Ng. {21) Packing L | Quantity um Quantity - Remarks
1 | 900.9.4002.44 20000 | Pi
900.9.4092.44 SCHEIBE _ 65.00 X 0.95
BLANK GEOLT
Container 40/TBA-520945 3215 R- 500 | Pi
Baich number 180623
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" {42) Goods Inwards Remarks

{43) Quantity Check {44)

Quallty Chesk

{45) Receiver

{46} Invoice Check

IDBI&

Name/
No.




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 19-000231 vom 10.01.2019

Seit UGber ...

N DR

Ludwigsburg, 10.01.2019
Seite 1 von 1

1 Absander / Exgediteur

HUGO BENZING GMBH & CO.
DAIMLERSTR.49-53
70825 Korntal-Minchingen

Diesa Beférderung unterliegt trolz siner ge-
genteiligen Abmachung den Bastimmungen des
Ubersinkommens Ober den Bef&rderungsvarirag
im intemn. StrafengGterverkehr {CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transporl est soumls, nonobstant toute
clause contraire, & la Convention refative au
contrat de ftranspor  international  des
marchandises par route (MR).

2 Empfanger { Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ FrachifChrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort! Liau MODUGNO
Lend/Pays  [talien
Datum/Date  45.0,.2019

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Zeit/ Temps

Ort/ Lieu Korntal-Miinchingen
Land/Fays  Deutschland
Datum/Date  10,01.2019

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lisu et dale da [a prise en charge ge la marchandise

Zeit / Temps

7 Nachfolgender Frachtfihrer { Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.;

Réservas et obsarvations des transporieurs

5 Boeigeflgte Dokumenta / Documsents anpexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtiohrer /

11 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

9 Paos, 10 Zelchen/Ne.
No, Margues et numaéros Nembre das colis Mada demballage Nature de la marchandise Paids, kg cbm
1 1841118 11  GCOLLI Gefriebeteile 1.499
2 1941119
3 1941120
4 1941121
& 1941122
& 1941123
Summe;
oy 1.489,00
11,00  COLLI
1 § Anweisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement 24 Besondera Vereinbarungen / Cenventions particulieras
unfref - Rechnung an Empfénger
- - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtliches Ki % g o ¥ )
19, miliehes Kennzgichen Nessstint | vollstandig und in Susserlich guter Beschaffenheit
Anhéingsr Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Eafirar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzier Granzibargang

20 HUGO BENZING GMBH & CO,
D-70825 Korntal-M{inchingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signatura et timbre loxpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Untersehrift und Slempel des Frachifihrers
Signature ! limbre du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwligsburg

Telefon (0 71 41} 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51.22

Geschéftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856

Internet; www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto; 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF604



